
 

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFÜGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N.
Nr.

Data
Datum

2.0.0. - Ripartizione Programmazione, Controllo E Sistema 
Informativo

2.0.0. - Abteilung Planung, Steuerung und Informationssystem

  
  

3794 27/10/2023

OGGETTO/BETREFF:

APPROVAZIONE DELL’AFFIDAMENTO DIRETTO AI SENSI DELL’ART. 26 COMMA 1 LETT. B) LP N. 
16/2015 (PER AFFIDAMENTI DIRETTI DI IMPORTO INFERIORE A 140.000 EURO) PER IL 
SERVIZIO DI ADEGUAMENTO DEL SITO WEB DEL COMUNE DI BOLZANO AI CRITERI DI CUI 
ALL’ALLEGATO 2 – DEFINIZIONE DEL PERIMETRO DEGLI INTERVENTI RELATIVI ALLA MISURA 
PNRR 1.4.1 “ESPERIENZA DEL CITTADINO NEI SERVIZI PUBBLICI” COMUNI (SETTEMBRE 2022) 
ALLA DITTA OPENCITY LABS SRL DI TRENTO CON CONTESTUALE IMPEGNO DELLA SPESA.
IMPORTO COMPLESSIVO PARI A EURO 38.700,00 (AL NETTO DI IVA)

CODICE C.I.G.: ZF63D03750
CODICE C.U.P.: I51F22003520006 
CODICE CUI:  //

GENEHMIGUNG DER ZUWEISUNG DES DIREKTAUFTRAGES GEMÄSS ART. 26 ABSATZ 1 
BUCHST. B) LG NR. 16/2015 (FÜR DIREKTVERGABEN MIT EINEM BETRAG UNTERHALB VON 
140.000 EURO) FÜR DIE DIENSTLEISTUNG AN DER ANPASSUNG DER WEBSEITE DER 
GEMEINDE BOZEN AN  DIE KRITERIEN DES ANHANGS 2 - DEFINIZIONE DEL PERIMETRO DEGLI 
INTERVENTI RELATIVI ALLA MISURA PNRR 1.4.1 “ESPERIENZA DEL CITTADINO NEI SERVIZI 
PUBBLICI” COMUNI (SEPTEMBER 2022) AN DAS UNTERNEHMEN OPENCITY LABS SRL AUS 
TRIENT MIT GLEICHZEITIGER VERBUCHUNG DER KOSTEN.
GESAMTBETRAG GLEICH EURO 38.700,00 (OHNE MEHRWERTSTEUER)

CIG-CODE: ZF63D03750
CUP-CODE: I51F22003520006
CUI CODE:  //
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Vista la deliberazione della Giunta Municipale 
n. 391 del 25.07.2022 con la quale è stato 
approvato il DUP (Documento Unico di 
Programmazione) per gli esercizi finanziari 
2023-2025;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 391 vom 25.07.2022, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2023-2025 genehmigt worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 8 del 02.02.2023 con la quale è stato 
approvato l'aggiornamento del DUP 
(Documento Unico di Programmazione) per gli 
esercizi finanziari 2023-2025;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 8 vom 02.02.2023, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2023-2025 aktualisiert worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 10 del 15.02.2023 immediatamente 
esecutiva di approvazione del bilancio di 
previsione per l’esercizio finanziario 2023-
2025;

Es wurde Einsicht genommen in den sofort 
vollstreckbaren Beschluss Nr. 10 vom 
15.02.2023, mit welchem der Gemeinderat den 
Haushaltsvoranschlag für die Geschäftsjahre 
2023-2025 genehmigt hat.

Vista la deliberazione della Giunta Comunale 
n. 100 del 20.03.2023 con la quale è stato 
approvato il Piano esecutivo di gestione 
(PEG) per il periodo 2023-2025; 

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 100 vom 20.03.2023, 
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) 
für den Zeitraum 2023 - 2025 genehmigt 
worden ist. 

Visto l’articolo 126 della Legge Regionale 3 
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali 
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”, 
che individua e definisce il contenuto delle 
funzioni dirigenziali;

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126 
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol“, welcher 
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Visto l’art. 105 del vigente Statuto Comunale, 
approvato con deliberazione consigliare n. 35 
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei 
dirigenti;

Es wurde Einsicht genommen in die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009 
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen, 
welche in Art. 105 die Aufgaben der 
Führungskräfte festlegt.

Vista la deliberazione della Giunta Comunale 
n. 410/2015, con la quale viene operata una 
dettagliata individuazione degli atti delegati e 
devoluti ai dirigenti quali atti aventi natura 
attuativa delle linee di indirizzo deliberate 
dagli organi elettivi dell’Amministrazione 
comunale;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem 
die Verfahren festgelegt werden, die in den 
Zuständigkeitsbereich der leitenden Beamten 
fallen oder diesen übertragen werden. Es 
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen 
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den 
gewählten Organen der Gemeindeverwaltung 
erlassen worden sind.

Visto il vigente “Regolamento organico e di Es wurde Einsicht genommen in die geltende 

http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
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organizzazione del Comune di Bolzano”, 
approvato con deliberazione del Consiglio 
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e 
ss.mm.ii.;

„Personal- und Organisationsordnung der 
Stadtgemeinde Bozen”, die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom 
02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

Visto il vigente “Regolamento di contabilità” 
del Comune di Bolzano, approvato con 
Deliberazione del Consiglio Comunale 12 
gennaio 2016, n. 1 e ss.mm.ii.;

Es wurde Einsicht genommen in die geltende 
„Gemeindeordnung über das Rechnungswesen“ 
der Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des 
Gemeinderates Nr. 1 vom 12. Januar 2016, 
i.g.F.genehmigt wurde.

Visti: Gesehen:

- la L.P. 16/2015 e la L.P. 17/1993 in 
materia di “Disciplina del procedimento 
amministrativo”;

- das LG 16/2015 und LG 17/1993 im 
Hinblick auf die „Regeln des 
Verwaltungsverfahrens“,

- il D.Lgs. n. 36/2023; - das Gv.D. Nr. 36/2023;

- il “Regolamento comunale per la 
disciplina dei Contratti” approvato con 
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3 
del 25.01.2018, in quanto compatibile;

- die „Gemeindeverordnung über das 
Vertragswesen“, die mit Beschluss des 
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018 
genehmigt wurde, sofern vereinbar,

- il decreto del Presidente della Repubblica 
28 dicembre 2000, n. 445;

- das Dekret des Präsidenten der Republik 
Nr. 445 vom 28. Dezember 2000;

- il D.Lgs. n. 81/2008 ed, in particolare, 
l’art. 26, comma 6;

- das Gv.D. Nr. 81/2008 und im Speziellen 
Art. 26, Abs. 6;

- Vista la Linea Guida PAB n. 10 e s.m.i., si 
presume l’assenza di un interesse 
transfrontaliero certo, ai sensi dell’art. 26 
comma 5 LP n. 16/2015, trattandosi di 
appalto di importo inferiore a 140.000,00

- Nach Einsichtnahme in die 
Anwendungsrichtlinie APB Nr. 10 i.g.F. wird 
gemäß Art. 26 Abs. 5 LG Nr. 16/2015 das 
Nichtvorliegen eines eindeutigen 
grenzüberschreitenden Interesses 
angenommen, da es sich um eine Vergabe 
mit einem geschätzten Wert unter 
140.000,00 handelt.

Preso atto dell’approvazione a luglio 2022 
delle nuove Linee guida di design per i siti 
internet ed i servizi digitali della PA (adottate 
da Agid con la determina n. 224/2022), frutto 
di una revisione delle precedenti Linee guida 
(settembre 2019);

Kenntnis genommen, dass im Juli 2022 
verabschiedeten neuen Gestaltungsrichtlinien 
für Websites und digitale Dienste der PA (von 
Agid mit Beschluss Nr. 224/2022 
angenommen), die das Ergebnis einer 
Überarbeitung der vorherigen Richtlinien 
(September 2019) sind.

Che l’Amministrazione comunale intende 
continuare a migliorare il proprio sito web, 
già compliance alle Linee guida del 2019, nel 

Kenntnis genommen, dass die 
Gemeindeverwaltung beabsichtigt, ihre Website, 
die bereits den Leitlinien von 2019 entspricht, in 

http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
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rispetto di quanto modificato dalle Linee del 
luglio 2022, con l’obiettivo di mettere a 
disposizione dei cittadini interfacce coerenti, 
fruibili e accessibili, secondo il modello di sito 
comunale;

Übereinstimmung mit den Leitlinien vom Juli 
2022 weiter zu verbessern, um den Bürgerinnen 
und Bürgern kohärente, benutzbare und 
zugängliche Schnittstellen nach dem Modell der 
kommunalen Website zur Verfügung zu stellen.

Preso atto che in data 29/09/2022 la 
direzione della 2^ Ripartizione ha presentato 
la candidatura per partecipare all’avviso 
pubblico PNRR M1C1 misura 1.4.1 
“Esperienza del cittadino nei servizi pubblici” 
Comuni (Settembre 2022) del Dipartimento 
per la Trasformazione Digitale della 
Presidenza del Consiglio dei Ministri al fine di 
ottenere l’erogazione del relativo 
finanziamento;

Am 29/09/2022 hat sich die Abteilungsdirektion 
2^ um die Teilnahme an der öffentlichen 
Ausschreibung PNRR M1C1 Maßnahme 1.4.1 
„Esperienza del cittadino nei servizi pubblici” 
Comuni (September 2022) des Departements 
für den digitalen Wandel beim Präsidium des 
Ministerrates beworben, um die 
entsprechenden Beiträge zu erhalten.

Che il Comune di Bolzano ha presentato la 
proposta di finanziamento con il seguente 
CUP: I51F22003520006;

Das Beitragsgesuch wurde mit dem folgenden 
CUP eingereicht: I51F22003520006

Visto il decreto di approvazione del 
finanziamento n. 135-1/2022 – PNRR con il 
quale la domanda del Comune di Bolzano è 
stata ammessa a finanziamento;

Es wurde Einsicht genommen in das Dekret über 
die Genehmigung des Ansuchens Nr, 135-
1/2022 – PNRR, mit dem die Finanzierung des 
Ansuchens der Stadtgemeinde Bozen 
zugesichert worden ist.

Visto l’elenco 1 al sopracitato decreto di 
approvazione del finanziamento con il quale 
viene assegnato al Comune di Bolzano un 
finanziamento pari ad Euro 162.545,00;

Es wurde Einsicht in die Anlage 1 des 
vorgenannten Dekrets (decreto di approvazione 
del finanziamento) genommen, mit dem der 
Stadtigemeinde Bozen ein Beitrag in Höhe von 
162.545,00 Euro zugewiesen worden ist.

Preso atto che come indicato in avviso i 
contributi concessi sono da ritenersi somme 
forfettarie da riconoscere in un’unica 
soluzione a seguito del perfezionamento delle 
attività oggetto di finanziamento e non sono 
soggetti a rendicontazione dei costi sostenuti;

Es wird zur Kenntnis genommen, dass es sich 
gemäß dem Hinweis in der Bekanntgabe bei den 
gewährten Beiträgen um Pauschalbeiträge 
handelt, die nach Abschluss der Arbeiten in 
einer einzige Zahlung ausbezaht werden. Es 
muss keine Abschlussrechnung über die 
getätigen Ausgaben erstellt werden.

Vista la determina n. 3513 del 9/10/2023 con 
la quale si è accertata l’entrata dell’importo di 
Euro 162.545,00;

Gemäß Verfügung Nr. 3513 vom 9/10/2023 
wird die Einnahme von Euro 162.545,00 
festgestellt.

Premesso che si rende necessario provvedere  
all’affidamento del servizio di adeguamento 
del sito web del Comune di Bolzano ai criteri 

Vorausgeschickt, dass es notwendig ist, die 
Dienstleistung an der Anpassung der Webseite 
der Gemeinde Bozen an  die Kriterien des 
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di cui all’Allegato 2 – Definizione del 
perimetro degli interventi relativi alla Misura 
PNRR 1.4.1 “Esperienza del cittadino nei 
Servizi Pubblici” Comuni (settembre 2022);

Anhangs 2 - Definizione del perimetro degli 
interventi relativi alla Misura PNRR 1.4.1 
“Esperienza del cittadino nei Servizi Pubblici” 
Comuni (September 2022) zu beauftragen.

Ravvisata pertanto la necessità di attivare le 
procedure necessarie per garantire 
l’adeguamento del sito web alle nuove Linee 
guida nel rispetto delle tempistiche previste 
dall’avviso PNRR 1.4.1, per cui le attività 
devono essere completate entro il 
24/11/2024;

Daher wird es für notwendig erachtet, die 
erforderlichen Verfahren einzuleiten, um die 
Anpassung der Website an die neuen Leitlinien 
innerhalb des in der PNRR-Mitteilung 1.4.1 
vorgesehenen Zeitrahmens zu gewährleisten, 
wonach die Aktivitäten bis zum 24/11/2024 
abgeschlossen sein müssen.

Essendo il presente procedimento di 
affidamento diretto inferiore a 40.000 euro la 
stazione appaltante procede mediante 
procedura non telematica, ai sensi dell’art. 38 
comma 2 LP n. 16/2015, fermi restando gli 
adempimenti agli obblighi di trasparenza.

Da die gegenständliche Direktvergabe unter 
40.000 Euro liegt, nimmt die Vergabestelle die  
Vergabe mittels nicht telematischem Verfahren 
gemäß Art. 38 Abs. 2 LG Nr. 16/2015 vor, 
unbeschadet der Pflichten im Hinblick auf die 
Transparenz.

Ritenuto di procedere all’affidamento diretto 
del servizio di cui in oggetto ai sensi dell’art. 
26 comma 1 lett. b) LP n. 16/2015 (per 
affidamenti di importo inferiore a 140.000 
euro anche senza consultazione di più 
operatori economici), nel rispetto del 
principio di rotazione; 

Es wurde entschieden, die Direktvergabe der 
Dienstleistung gemäß Art. 26 Absatz 1 Buchst. 
b) LG Nr. 16/2015 (für Vergaben mit einem 
Betrag unterhalb von 140.000 Euro auch ohne 
Konsultation mehrerer Wirtschaftsteilnehmer) 
vorzunehmen, unter Beachtung des 
Rotationsprinzips.

Visto il preventivo di spesa di data 24/10/2023 
prot. n. 0309394/2023 presentato da OpenCity  
Labs, così come richiesto con nota del 
23/10/2023 prot. n. 0307599/2023 
(richiamata per relationem e contenuta nel 
fascicolo 1.8 n. 6/2022), pari ad Euro 
38.700,00 oltre IVA, in linea con i valori di 
mercato;

In Anbetracht des von OpenCity Labs 
vorgelegten Kostenvoranschlags vom 
24/10/2023, Prot. Nr. 0309394/2023, wie mit 
Vermerk vom 23/10/2023, Prot. Nr. 
0307599/2023 (für relationem genannt und in 
Akte 1.8 Nr. 6/2022 enthalten), in Höhe von 
38.700,00 EUR zzgl. MwSt., entsprechend den 
Marktwerten.

In conformità a quanto previsto dall’art. 26, 
comma 3-bis, del d.lgs. 81/2008 per le 
modalità di svolgimento dell’appalto non è 
necessario redigere il DUVRI in quanto si 
tratta di attività di sviluppo piattaforma web 
che non comportano rischi da interferenza 
con la struttura comunale;

Gemäß Art. 26, Abs 3-bis des GvD 81/2008 
aufgrund der Modalitäten des Ablaufs der 
Ausschreibung die Erstellung des DUVRI nicht 
notwendig ist, da es sich dabei um die 
Entwicklung von Webplattform handelt, die sich 
keine Interferenzrisiken mit der 
Gemeindestruktur bringen.

Rilevato che non sussistono oneri per 
l’attuazione del piano di sicurezza;

Es wird festgehalten, dass keine Kosten für die 
Durchführung des Sicherheitsplanes bestehen.
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Precisato che le clausole negoziali essenziali 
sono contenute nella documentazione tecnica 
di cui all’Allegato 2 – Definizione del perimetro 
degli interventi relativi alla Misura 1.4.1 
“Esperienza del Cittadino nei Servizi Pubblici” 
– Comuni (settembre 2022), che forma parte 
integrante del presente provvedimento, alla 
quale si rinvia per relationem e che è 
depositata presso la Direzione della 2° 
Ripartizione (fascicolo n. 6/2022 – PNRR-
1.4.1 “Esperienza del Cittadino nei Servizi 
Pubblici” – sito);

Es wird darauf hingewiesen, dass sie 
wesentlichen Vertragsklauseln in der 
technischen Dokumentation in Anhang 2 - 
Definizione del perimetro degli interventi 
relativi alla Misura PNRR 1.4.1 “Esperienza del 
cittadino nei Servizi Pubblici” Comuni 
(September 2022) enthalten sind, die einen 
integrierenden Bestandteil vorliegender 
Maßnahme darstellen, auf die Bezug genommen 
wird und die bei der Direktion der 2° Abteilung 
hinterlegt sind (fascicolo Nr. 6/2022 – PNRR 
1.4.1 „Esperienza del Cittadino nei Servizi 
Pubblici” – sito”). 

Dato atto che: Angesichts der Tatsache dass:

- OpenCity Labs srl è spin-off di 
Opencontent Scarl, società con la quale 
sono stati eseguiti i primi lavori di 
passaggio del sito web del Comune di 
Bolzano alle linee guida del settembre 
2019 e alle regole tecniche rese 
obbligatorie dall’art. 71 del CAD, a cui è 
stata affidata l’attività di progettazione 
tecnica, di sviluppo e di manutenzione dei 
servizi digitali di Opencontent scarl

- OpenCity Labs srl ist spin-off von 
Opencontent Scarl, dem Unternehmen, mit 
dem die ersten Arbeiten zur Umstellung der 
Website der Stadt Bozen auf die Richtlinien 
vom September 2019 und die technischen 
Vorschriften gemäß Art. 71 des CAD 
durchgeführt wurden und das mit der 
technischen Konzeption, Entwicklung und 
Wartung der digitalen Dienste von 
Opencontent scarl betraut wurde.

- è stata appurata la congruità del prezzo 
praticato dall’operatore economico sopra 
indicato in quanto in linea con i prezzi di 
mercato;

- Es wurde die Angemessenheit des vom 
obigen Wirtschaftsteilnehmer angewandten 
Preises festgestellt, da mit den Marktpreisen 
entsprechen sind.

Precisato che, ai sensi dell’art. 28, comma 2 
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., l’appalto non è 
stato suddiviso in lotti aggiudicabili 
separatamente in quanto le prestazioni 
contrattuali per ragioni tecniche devono 
essere eseguite dal medesimo operatore 
economico, giacché strettamente correlate 
tra loro;

Festgehalten, dass gemäß Art. 28, Abs. 2 des 
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. der Auftrag nicht in 
einzeln zu vergebende Lose unterteilt wurde, 
da die Vertragsleistungen aus technischen 
Gründen von ein und demselben 
Wirtschaftsteilnehmer durchgeführt werden 
müssen, nachdem diese eng miteinander 
verbunden sind.

Si dà atto che la procedura di affidamento è 
finanziata esclusivamente con fondi 
dell’Unione Europea – NextGenerationEU 
(PNRR);

Es wird festgehalten, dass das 
Vergabeverfahren ausschließlich mit Mitteln aus 
dem Europäischen Union – NextGenerationEU 
finanziert wird.
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La Dirigente in qualità di RUP dichiara, con la 
sottoscrizione del presente provvedimento, 
l’assenza di ogni possibile conflitto d’interesse 
in relazione al suddetto affidamento; 

Mit der Unterzeichnung der vorliegenden 
Verfügung erklärt die Direktorin als EPV, dass 
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten in 
Bezug auf die oben genannte Abtretung.

espresso il proprio parere favorevole sulla 
regolarità tecnica-amministrativa;

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden 
Gutachtens über die verwaltungstechnische 
Ordnungsmäßigkeit

La Direttrice della Ripartizione 
Programmazione, Controllo e Sistema 

Informativo

Dies vorausgeschickt,

determina:
verfügt 

die Direktorin der Abteilung Planung, 
Steuerung und Informationssystem

per i motivi espressi in premessa e ai sensi 
dell’art. 15, comma 8 del “Regolamento 
comunale per la disciplina dei Contratti”:

aus den genannten Gründen und im Sinne des 
Art. 15, Abs. 8 der „Gemeindeverordnung über 
das Vertragswesen“:

- di affidare il servizio di adeguamento del 
sito web del Comune di Bolzano ai criteri 
di cui all’Allegato 2 – Definizione del 
perimetro degli interventi relativi alla 
Misura PNRR 1.4.1 “Esperienza del 
cittadino nei Servizi Pubblici” Comuni 
(settembre 2022), nel rispetto delle 
tempistiche previste dall’avviso PNRR 
1.4.1, per le motivazioni espresse in 
premessa, alla ditta OpenCity Labs per 
l’importo di 38.700,00 euro (al netto 
dell’IVA 22%), ai prezzi e condizioni del 
preventivo di spesa di data 24/10/2023 
n. prot. 0309394/2023, ai sensi dell’art. 
26, comma 1  lett. b) della L.P. n. 
16/2015 e ss.mm.ii.;

- die Dienstleistung der Anpassung der 
Website der Gemeinde Bozen an die 
Kriterien des Anhangs 2 – Definizione del 
perimetro degli interventi relativi alla 
Misura PNRR 1.4.1 “Esperienza del 
cittadino nei Servizi Pubblici” Comuni 
(September 2022), unter Einhaltung des in 
der PNRR-Mitteilung 1.4.1, aus den oben 
genannten Gründen, an die Firma OpenCity 
Labs für den Betrag von 38.700,00 Euro 
(ohne MwSt. 22%), zu den Preisen und 
Bedingungen des Kostenvoranschlags vom 
24/10/2023 Nr. prot. 0309394/2023, 
gemäß Art. 26, Abs. 1 Buchst. b) des L.G. 
Nr. 16/2015 i.g.F.

- di non prevedere alcuna garanzia 
trattandosi di affidamento diretto di 
importo inferiore a 40.000 euro ai sensi 
dell’ultimo periodo dell’art. 36 comma 1 LP 
n. 16/2015;

- Keine Sicherheit vorzusehen, da es sich um 
eine Direktvergabe mit einem Betrag von 
weniger als 40.000 Euro gemäß Art. 36 
Absatz 1 letzter Satz LG Nr. 16/2015 
handelt;  

- di quantificare in euro 47.214,00 (I.V.A. 
22% compresa) l’importo complessivo 
del servizio, compresi i costi per la 
sicurezza;

- den Gesamtwert der Dienstleistung mit € 
47.214,00 (22% MwSt. inbegriffen) zu 
beziffern, inbegriffen die Sicherheitskosten, 
falls vorhanden.

- di approvare la spesa derivante di Euro - die daraus entstehende Ausgabe von 
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47.214,00 (I.V.A. 22% compresa); 47.214,00 Euro (22% MwSt. inbegriffen) 
wird genehmigt,

- di imputare la spesa complessiva di Euro 
47.214,00 (I.V.A. 22% compresa) come 
indicato nel prospetto allegato; 

- die Gesamtausgabe von 47.214,00 Euro 
(22% MwSt. inbegriffen) wird wie in der 
Anlage angegeben verbucht,

- di avere rispettato le disposizioni in 
merito al principio di rotazione, ai sensi 
dell’art. 49 del D.Lgs. n. 36/2023 e della 
Linea Guida PAB n. 4 in materia di 
affidamenti diretti nella scelta 
dell’operatore economico; 

- gemäß Art. 49 des Gv.D. Nr. 36/2023  und 
der APB-Anwendungsrichtlinien Nr. 4 für 
Direktvergaben bei der Auswahl des 
Wirtschaftsteilnehmers die Bestimmungen 
betreffend den Grundsatz der Rotation 
berücksichtigt zu haben, 

- di stabilire che il contratto, contenente 
condizioni e clausole, sarà stipulato in 
modalità elettronica mediante scambio di 
corrispondenza, ai sensi dell’art. 18 del 
D.Lgs. n. 36/2023 e dell’art. 21 del 
“Regolamento comunale per la disciplina 
dei Contratti”;

- festzulegen, dass der Vertrag, der 
Vertragsbedingungen und Klauseln enthalt, 
elektronisch im Wege des Briefverkehrs 
gemäß Art. 18 des Gv.D. Nr. 36/2023 und 
Art. 21 der „Gemeindeverordnung über das 
Vertragswesen“ abgeschlossen wird,

- Di stabilire che le prestazioni, ai sensi dei 
criteri stabiliti dalla Giunta provinciale 
secondo quanto previsto dall’art. 26 LP 
16/2015, nonché ai sensi dell’art. 119 
comma 2 del D.Lgs. n. 36/2023, sono da 
eseguire a cura dell’affidatario in ragione 
delle specifiche caratteristiche 
dell’affidamento: attività di adeguamento 
del sito web ai criteri di cui all’Allegato 2 
Misura PNRR 1.4.1. strettamente collegate 
tra di loro;

Es wird festgelegt, dass folgende Leistungen 
gemäß den von der Landesregierung 
festgelegten Kriterien gemäß Artikel 26 LG 
Nr.  16/2015 sowie gemäß Artikel 119 
Absatz 2 des GvD Nr. 36/2023 aufgrund der 
besonderen Merkmale der Vergabe und/oder 
der folgenden zusätzlichen Anforderungen 
gemäß der oben genannten gesetzlichen 
Bestimmung, vom Auftragnehmer 
ausgeführt werden müssen : Aktivitäten zur 
Anpassung der Website an die Kriterien von 
Anhang 2 Maßnahme PNRR 1.4.1. eng 
miteinander verknüpft;

- di dar atto dell’esclusione di ogni possibile 
conflitto d’interesse da parte della RUP in 
relazione al suddetto affidamento; 

- Festzustellen, dass kein Interessenskonflikt 
der EPV mit dem genannten Auftrag 
vorliegt.

- di impegnare, ai sensi dell'art. 183, 
comma 1 del D.Lgs. n. 267/2000 e 
ss.mm.ii. e del principio contabile 
applicato all. 4/2 al D.Lgs. n. 118/2011 e 
ss.mm.ii., le somme corrispondenti ad 
obbligazioni giuridicamente perfezionate, 
con imputazione agli esercizi in cui le 
stesse sono esigibili, come da allegato 

- im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D. 
Nr. 267/2000 i.g.F. und des angewandten 
Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage 4/2 
zum Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die 
Beträge, die den gesetzlich festgelegten 
Verpflichtungen entsprechen, zulasten der 
Geschäftsjahre zu verbuchen, in denen sie 
zahlbar sind, gemäß buchhalterischer 



Determina n./Verfügung Nr.3794/2023 2.0.0. - Ripartizione Programmazione, Controllo E Sistema 
Informativo
2.0.0. - Abteilung Planung, Steuerung und Informationssystem

contabile; Anlage,

- di aver accertato preventivamente, ai 
sensi e per gli effetti di cui all'art. 183, 
comma 8, del D.Lgs. n. 267/2000 e 
ss.mm.ii., che il programma dei 
pagamenti di cui alla presente spesa è 
compatibile con gli stanziamenti di cassa 
e con i vincoli di finanza pubblica;

- zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz 8, 
des Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F., überprüft zu 
haben, dass das Zahlungsprogramm im 
Rahmen dieser Ausgaben mit den 
Barzuweisungen und den Einschränkungen 
der öffentlichen Finanzen vereinbar ist,

- di disporre che il presente provvedimento 
venga pubblicato sul sito di questa 
Amministrazione nella sezione 
“Amministrazione trasparente”, ai fini 
della generale conoscenza e che l’esito 
venga pubblicato sul Sistema Informativo 
Contratti Pubblici.

- zu veranlassen, dass die gegenständliche 
Maßnahme auf der Webseite dieser 
Verwaltung unter „Transparente 
Verwaltung“ zum Zweck der allgemeinen 
Kenntnisnahme und das Ergebnis auf dem 
Portal des Informationssystems Öffentliche 
Verträge veröffentlicht wird.

- contro il presente provvedimento può 
essere presentato ricorso entro 30 giorni 
al Tribunale Regionale di Giustizia 
Amministrativa - Sezione Autonoma di 
Bolzano.

- gegen die vorliegende Maßnahme kann 
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen 
Verwaltungsgerichtshof – Autonome 
Sektion Bozen – Rekurs eingereicht 
werden.
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2023 U 4540 01082.02.030200004 PNRR Esperienza del cittadino 
nei servizi pubblici - M1C1 INV 
1.4.1 CUP I51F22003520006

47.214,00
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